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About

| am an information designer with a focus on art direction
and photography, born in Moscow. As a young girl, | came to
Germany as a Jewish quota refugee.

In 2013, | began my Bachelor’s studies in Communication
Design at the design akademie berlin, supported by a full-time
academic scholarship. In 20195, | gained practical experience
as the personal assistant to photographer Oliver Rath. From
2016 onward | worked as Art Director at d&p kommunikation
for various brands and institutions. | completed my Master

of Arts in Information Design at the Berlin University of the Arts
(UdK) in 2022. Since 2023, | have been working part-time at
the small studio visual intelligence in Berlin where we create
visual languages for academic and cultural institutions.

In October 2025, | completed my Meisterschulerin project
focused on (post-Soviet) Jewish history at the UdK.

My practice is shaped by intercultural, migrant, and Jewish
themes, approached through systematic and documentary
methods.



Meisterschiiler

2023-2025

Meisterschulerin project ,Album einer
nicht-judischen Familie” — Aufarbeitung
postsowjetisch-judischer Familiengeschichte

Master

2019-2022

Berlin University of the Arts

Practical work: Influence of Multilingualism —
documentation and analysis of scripts

and languages on building fagades along
Karl-Marx-Stralde and Kantstralde in Berlin.
Theory work: Anti-Slavism in German

media and pop culture.

Bachelor

2012-2013
Academie Beeldende Kunsten Maastricht
(ZYUD Hogeschool)

2013-2016

SRH Berlin School of Design and
Communication (design akademie berlin),
Stipendium (full-time Scholarship)

Jobs

2015
Oliver Rath Photography

2016-2021
dirk&philip kommunikation (d&p)

2023—-today
visual intelligence (part-time)

Internship

2015
Oliver Rath Photography assistant

2016
Transmediale photo documentary (HKW)

Awards

2013

Full-time Scholarship SRH Berlin School
of Design and Communication (design
akademie berlin)

2021
Stiftung Buchkunst Awardee (Forderpreis
far junge Buchgestaltung)

Excursions

2019
Collaborative project with students in

Mexico City, Mexico (Information Design
Class, UdK).

2021

Excursion of Master’s students to the
Venice Architecture Biennalg, Italy
(Information Design Class, UdK).

Exhibitions

2020
Russian House of Culture, photographic
exhibition.

Talks

2022

Presentation of the project Culture
Switch at Linking Cultures: A Virtual
Lecture Series.

2023

Presentation of the Master’s project
Influence of Multilingualism at the Berlin
University of the Arts (UdK).






Album of a Non-Jewish Family
— A Reappraisal of Post-Soviet
Jewish Family History

This project is a multigenerational project
that began during visits to my grand-
father in Berlin, whose home was filled
with photographs and documents from
our life before migrating to Germany.
From this material, | reconstructed a
family archive that evolved into a book
tracing Jewish life from 1896 in Ukraine

to our arrival in Germany as Jewish quota
refugees.

The work reflects on migration, memory,
antisemitism, and the rediscovery of our
family’s lost Jewish history and identity.

2025
Meisterschulerin project;
Berlin University of the Arts 5



X 14

i —

m}_ . ] 2. HaymssLibnsctL £ 6:@&_;__‘"‘5

g il 3 i Bosrmik Gmaer maian
,.N (T
) oM EII'-L

T e Ty K

o

AR | - L
o PHE DTS 1. ‘incis, Ascry ’“-5:_*'?:“‘-.;,
_ L dwwesy 193,

~ b

N 133551

web Yéep

ol

7 B

Serhener.
(R
"'"-I::-hﬁ
m
ity
. '
1 ¥
. { 1%
'
f
* Lh
B
g iih B
& sl | 5 ."._
1 L pe
2 it
7
- st B ek ]
e B
™~ ' -
Fih - g a 4
E 1
-1
M o e B!
Al -Ih'ﬂﬂl':':_; -la:;plrnl.h-h o g e onde TR A iy FrOgRe: A 4
Figilet “enpl: sas aq i ¥
T' "1 AR o ity
T PR i iy
s
B b ru-“qu*p i ..:|.uq,..|-'_.-l Vil ir F _,1_. e
e [ HOREEN e LA, fo frlani  Bagver ]| T
A Yiommd' chlls,  coweny we L
L b Kits apodetor  imaar o
Fad g Ewaimdy! TSy S i I et et
Fands hidy siptf flae s e by Lo i ™ ¥
A ot ey b ” (weadtaasr pidi.rie Sty
Pragoia s ' g e it il
R Ry o o i et M R oo o '}:": g

sihkaafbpt |, _Bet g mist
bt = RN bl
L P
'll.l..lliihu-"-; - !-\.l_".ul.:l-
u'u""'i_‘l' = r'fﬂ' A gl
dapgnill e A Hl-!.'ﬂ-"'l-"
L Pt miarye | Pt
| ';-,ﬂ--s«l'ﬁt }-I::"f'.ri' -
e e

Lr!':-'-. ‘e r‘) I‘r;::-_-\.n
‘flhn.- 541-..-!\-::' Bam h"f

Ve by My

& T “-n-.-w-..,m-"m““
- Ansmpsieh cecrpe Aman (197

i LTI A
P P
Y, 0 W
LT
U pubori

e}
T AL T

£ pye ted s | Bt e

Pt ¥ e | nﬂ? T oy

el e by -

1 B ot

e § o, e f afpe
Bty b aoed ullﬁ"ﬂ

. { wei=¥

AL tplaL il | Aan
*-r-f:fy { s Badprns, m;p:l
el S r-iw | :
A R b e LI R
h“.- =i s J.I e

e T L R LE mec S

sidischer
sch eine Arbeit
qfinden ist schwer

yvember 971
s Lieben,

 der Tufall 05 50 will, wollte ich euch genau het

ilss habe

i kaem dein zweiter Bri

wier (gheich mehrere Blatter) gegriffen und angefang
s linger nicht geschrieben habe? Weil ich d

ideitestelle finde. Bis heute habe ich
chon chne Arbeit. Ich habe mit gutem Gewissen
durchgegangen (insgesami sind es fiinf - Fidagogis
,warin Forschungs- und Planungsinstituten, in Betrie

em P:\JII'-::::OHE gegangen bin, es wiire doch un fair... Sie haben mich lan
#aien und dann doch abgelehnt:

JM0 Hl.lbfl bEkr}t‘liml bl_‘i uns nur ein GTUPFEH]‘.HCF' u"'d' wir haben
kgine Gruppe fiir dich.”

2bich eine Gruppe gebraucht hitte, hre Fulballmannschaft Sary
*ihmte Mannschaft aus Luhansk/Woroschilowgrad, , dic fn der b
“= USSR spielte und 1972 Landesmelster wurde] und noch zwel ande S
:".:-1"'.,_.:, kdnnen die aber finanzieren. Ach, scheifd drauf. Aus ?mf b ‘,I = ichit
z_&"“ Ich triste mich damit, dass dieses riesige und 3'-'5|“i:""f"'_“".*’:r II'_I:' i: R
i * Mitarbeiter eingestellt hat, den sie eigentlich gebraucht hatten L PR
= lubapeher Lekamiotivhauwerk ,{:Ii;rdbcn?'-'ﬂllimnu' das zu jener Zeit a5 g

-" ivhauwerk Europas war]. _

:.::: Sogar beim Bezirkskomitee [Anm.: der Kommunst ?:.]".I:-il:'-: r?-,;u h
M::EU]. aber bisher ohne Erfolg. Ich habe gar d“: ln' :E.'.,rl“ pastifut [Fir

@sunterlagen riach Moskau(!) geschickt. ans Stoafic

185

— e

Meine Mutier {1
grad [hey

NN} Stammyg gy W pome
OBl gy

gra : ‘.l."|..I|!.I.I'|Ll:|'.r.|‘||.'r'.."v:'.1|
(Alexey) aus Kestran :
Moskau entfarmg ¢

it

ey

beride

: [ ||.'r||':|:'

in der Hauptstady Ruesslands kennen. b g
dort am 26, § ‘Plember 1991 grbaren I.' :I“!I.h:
ten in einer kleinen 'r'-r.\aia:mr*.:-n-.a--'lrln-: Ih"ll

der Metrostation ~Rechnoy Vol ;!'.H. f‘;.-l” -I-II

=
FHess), etwas abseits dos Stadizont TS g

f!-"|'=.'F.'H' Mutter entechied, nach der Tresn;
:r.lr:['.l .! :_I:ﬂ“ 272 mit ihrem Vater :'-;li'l.:l.'J'.l.'I.
Yulik) in Moskau 2u leben, etwa ab 1978,
Schonin [Ungen r-'\hl'-."llh.'ll'l!i 53¢ im beriihmeen
Grojten Kinderchor der UHSSR nper der Leity
vert Vichor Sergeevich Poper 3083 uind schloss -
ter das Staatliche Institut fir Kultur in Meska
mit Auszeichnung ab, we e Kulturwissen
schaften studierte, Mein Vater widmete sich
seit seimer jugend der Leichtathbetik, Seine Dis
ziplin war der 400-Meter-Sprint. Er studierte
am Sportinstituf und geharte zur Nationaloann
schaft I Amverican Foothall: Funkchs :\p.-.'::-'
er fiir die Schusiine, spéter fur die Giganten”
418. Ich erinnere mich, dass mein Vater Spart
kleidung verkaufte: Jacken, Hosen, Sneakers,
Taschen ven ausbindischen Marken, Wir hatten
sogar einen echten Wilson"-Basketball,

Ich zeichnete schon von klein auf sehr viel, vor
allem in Biicher - was in der Schulie wenig
Anklang fand. Meine Eltern erzihiven mir, dass
lch sehr selbststindig war. Spter schickten sie
mich auf efne musikorientierte Sehule, wo
ich Musik- und Klavierunterricht, Chor e

4003




R

Visual language for the exhibition
Signals of Power at the Brandenburg
Museum for Future, Present and History

The exhibition “Signals of Power. Nauen,
Kamina, Windhoek” examines how wire-
less technology was used during the
German colonial period to control people
and territories, and how these networks
continue to shape the present. As part
of my work at studio visual intelligence,
| contributed to the conceptual and
design development of the exhibition,
with a particular focus on creating its
visual language.

2025

Art direction & concept
for the exhbition;
Brandenburg Museum
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Editorial Design for “Fairly Distributed?
Anti-Discriminatory Cultural Funding
Guidelines”

Two corresponding online PDFs for
funding bodies and jury members,
created as a cohesive visual system with
distinct layouts for each target group.

2025

Art direction and editorial
design (online);

Diversity Arts Culture




aUr
erteilt?

citfaden fiir eine
diskriminierungskritische
Kulturforderung

Wie diversititskompetente
Kulturférderung gelingen kann?

Rolle als Jurymitglied

Rahmenbedingungen fiir diskri-
minierungskritische Juryarbeit

Diskriminierungskritisches
Lesen und Bewerten von
Antrigen

Diskriminierungskritisches
Miteinander in Jurysitzungen

Riickmeldung fiir
Antragstellende

Riickmeldung an Férderer
Zum Schluss

Impressum

Diskriminierungskritisches Diversi-
titsverstindnis

Eine vielfiltige Kulturlandschaft mit-
gestalten

wcha Kulturferdsmeng|

Wie diversitats-
kompetente
Kulturforderung
gelingen kann?

v

‘ Rolle als
Jurymitglied

unst und Kultur

Férdergerechtighkeit umsetzen,
marginalisierte Perspektiven
sichtbar machen

Inder Zusammensetzung ¢

‘Woeifd ich, warum ich angefragt
wurde?

‘Woelche Erwartungen wurden

mir dabei kommuniziert?
[beispielsweise die Reprisenta-
tion einer Sparte oder einer
(strukturell unterreprisentierten)
Community?]

‘Welche Expertisen kann ich auf-
grund meiner biografischen

und kiinstlerischen Erfahrungen
einbringen und welche nicht?

Kenne ich die Expertisen der
anderen Jurymitglieder?
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. | . Kolonie Infographics for Mainstreaming
Je nach Staat wird im PCISSDOI't Power Runklﬂg 51Chtbﬂrf 1 & mﬁglichEE Reiseziel . . . .. .
wie die Hierarchien von Migrations-und Fluchtbewegungen sind. — von max. 195 Zielen Decolonize! — Colonial Continuities in
Insbesondere die Lénder der G7 zeigen ein deutliches Mitglied (UN-anerkannt) Development Policy
Machtverhaltnis gegenuber ehemaligen (deutschen) Kolonien.,
Data visualizations for the reportage
accompanying the publication
Mainstreaming Decolonize!. The project
A highlights colonial continuities in

development policy across four chapters,
addressing climate justice, resistance
movements, and feminist perspectives.

|

Burundi China Deutschland Frankreich

2023

Data visualisation;
Eine Welt Stadt Berlin 1

Gabun Ghana Italien Japan
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Helene Stocker, circa 1990, Helen
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B Rep. 235-20 Nr. 115
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Visual language for the Exhibition
Solidarize!, Villa Oppenheim, Berlin

The design for the historical exhibition
Solidarize! at the Museum Charlotten-
burg-Wilmersdorf was developed

In the context of my position at visual
intelligence. The design approach
focused on the treatment of archival
Images and text, using a modular system
that allowed flexible text placement and
increased the visibility of marginalized
Individuals through selective zooms
and crops.

2023

Art direction & concept

for the exhbition;

Museum Charlottenburg-

Wilmersdorf 13
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Culture Switch: Russia and China
Meet Germany - Visual Analysis and
Collection of Cultural Stereotypes

“Culture Switch” is a collaborative project
exploring Russian and Chinese cultural
stereotypes within Germany. The book
brings together visual elements and
clichés associated with both cultures
and experiments with exchanging

and merging their symbols to reveal the
narratives behind these stereotypes.
Produced with screen-printed book
cloth and hand-bound, the project

was awarded the Férderpreis fur junge
Buchgestaltung in 2021.

2021

Collaboration:

Suki Su & Alisa Verzhbitskaya;
Die Schénsten Deutschen
Bucher Awardee
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communicating-vaccination.udk-berlin.de

Communicating
Vaccination

In 2019 the World Health Organisation listed vaccine
besttancy as one of the top ten threats to global health.
In the midst of the global COVID-19 pandemic,
vaccination bhas been viewed as a fundamental exit
strategy, and vaccine bhesitancy is once more at the
forefront of public health concerns.

This collaborative project between the Universitit der
Kiinste Berlin and the University of Oxford revolves around
the topic of design, communication and vaccination. Images
have always been important in disseminating opinions and
information on vaccination. And, since the mid-twentieth
century, visual communication has played a significant role
in public health campaigns promoting vaccines.

Joining forces to bridge the fields of graphic design, medical
history, and health communication, we set out to find visual
forms of communicating about vaccines. Our project
‘Communicating Vaccination’ inspired a new course for
Visual Communications students at UdK. The project aims
to generate new interdisciplinary research and resources,
including this student led website and the online exhibition
‘Pieks, sip, jab!.

Participant students:
Marcus Biicken, Imry Geéfen, Rachel Haase, Mario Kreuzer.
Joél van Rooij, Alisa Verzhbitskaya

A project by:
Constanze Hein, graphic design lecturer at UdK Berlin, and Dr

Sally Frampton, medical historian at Oxford.

Collaborators:

Design for the project Communicating
Vaccination (UdK Berlin / University of
Oxford)

Developed during the Covid-19 pandemic,
Communicating Vaccination examines
how visual communication has shaped
public understanding of vaccination.

My contribution involved the web design
but also the design and concept of an
Interactive tool that analyzes historical
Influenza posters and breaks them down
Into key visual elements. Users can
recombine these components to create
their own poster.

2022

Web design | interactive design;

Berlin University of the Arts

x University of Oxford 17
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Design of the catalogue Counter
Thoughts, Counter Images
by Cheryl Mclntosh

Design of the exhibition catalogue, using
a visual language that mirrors the
textures and materials central to the
artist’s textile practice and carries these
references consistently throughout the
entire book.

2024
Editorial design;
StadtMuseum Bonn 19
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L University of Bonn

Ferdinand Wohltmann was a board
Deutsche Kolonialg
the Institut fiir Be
schaftliche Akademie, Bonn-p

member of the
550r and director of

> und Pflanzenbau, Landwirt
sdorf (1B24-1005)

n this installation one image f
cation 120 Kultur- und
eutschen Kolonien is tr

and wonding are racist,
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Proper o

fully comprehe
the nude mr

1, the cocks, the trop-
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. haen,
n Frzedrzcbsplatz,

heute Friedensplatz, Bonn

Die Betreiber®innen sogenannter _,n:ar.[rrm.'ugu'scfmr
Ausstellungen” oder Merschensona hitten gut daran
getan, stattdessen menschliche Geschichten wie jene
Behanzins, Konig von Dahomey (heute Benin) zu er-
zihlen. Er regierte als letzter unabhangiger Kanig von
12890 bis 1394 und fuhrte withrend der Franzdsisch-Da-
homeyischen Kriege die Widerstandskimpfe gegen die
franzdsische Kolonialmacht an.

gﬁ Fredrzcslaz

today Friedensplatz, Bonn

The presentation of people in ‘ethnological expasi-
u tions’ ar #umansoea would have done well to present
human stories such as King Béhangzin, ruler of Dahomey,
now the Republic of Benin. Béhanzin, who reigned from
> around 1890 to 1894, was the last independent ruler
tt and led the resistance to French colonisation during the
Franco-Dahomean Wars.
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Béhanzin ;

Wﬂ?ﬁ'ﬂﬁv (¥R of the World
Wwwﬁvﬁ'? Diese Videoinstallation ist ein Gegengedanke und

W ?1—* eine Antwort auf Yoko Onos und John Lennans Song
? Woman is the Nigper of the World (1972). Die Formu-
lierung stammt von Ono. Laut Lennon steht der Be-
griH Higger fur eine unterdrickte Person, Zahlreiche
Schwarze Feminist *innen haben dieses rassistische
Statement kritisiert.
Pearl Cleage: ,Wenn die Frau der N’ der Welt ist,
was sind dann Schwarze Frauen? Der N* des ,N' der
Welt?"

des Zitats: Blog des Magazing Ms., o020

X x
g By fip 0o o By ‘Q‘T"“‘L‘:"L
‘ﬂﬁe By by iy gy ivhhiﬂuhhhmr b 41 Wf" W’bman 35 tbe
ety fex e el
K gL NI(#R of the World

Video installation as a counter-thought and a res-
ponse to Yoko Ono and John Lennon's song, ‘Woman
is theNiggrer of the World' (1972). The term is coined by
Ono. Lennon said that his um‘r of the term nigzer refer-
red to any oppressed person. Several Black feminists
have challenged the racist statement.

Pearl Cleage: ‘If Woman is the “N" of the World,
what does that make Black Women, the “N", "N" of the
World?'
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anstaktu ngen Demdtigungen und sine em
sundheit.

Rassismus

#in, Diese Gruppen wenden hi = reordnet. Aassismus r-nrl'ﬂn:

tigt die unglelche Yertedlung von Privile e ursd Mg

keiten sowie die Benachtedigung von BIF unlismius und Aagsig-
il eng miteinander verlnipft.

:-.-:I'-.'n ehdma & i sch; s %?‘1
DE‘HHC&E‘?‘ Hﬂfﬂﬂl‘ﬂﬁ‘imﬂf Ist ein Euphemismus, derverwendet wird, um dber gine

rassistische Berelchnung fir Schwarze Menschen ru ]
den verletzenden Begriff zu wisde L] 8 st nicht
als neutral 2u bewerten, wedl o5 in Verbindung mit Rassentheorien steht
und Schwarze Menschen entwibrdigt.

*’d- Wort
lst ein Euphemismus, der verwendet wi

rassistische Bepeic hm.-ug"ur Schwarze Menschen 2 .u:lrl!"
den verletzenden Bagriff zu wiederholan. Das refen

Person, die aus Marokko oder Mauratanier
Postkoloniale Theorien schen bedient. Spater fand das M-\
o ) wendung. Bls heute steht es Fir gin
chaftliche Forse twng, die in de Erinnersngshultur,

hauts bestehende Widerstand

chwdiser, Dabel gilt die ﬁrlrl..!h Den Kolonialmachten begegnete stets antikokonlaber Widerstand
50 boten beisplelswelse die Ovaharend Lo die Mama in Deutsc d-

westafrika, die Bakwerl in Kamerun und die baji-ha pher

in Deutsch-Ostafrika der deutschen K plonialherrschaf . Dier

.
Aulstinde und Abwehralktionen wuRden Yon den Kolonisker n e
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